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Kiymetli Okurlar,

Huzurlarinizda olan dordiincii sayisiyla birlikte Alman Dili ve Kiiltlirii Dergisinin
(ALKAD) yaymn hayatindaki ikinci yilim1 tamamlamis olmanin mutlulugunu
yasamaktayiz. Yayin hayatina basladigindan beri 6zellikle Alman dili egitimi ile
Alman dili ve edebiyati alanlarinda aragtirmalar yapan bilim insanlarinin ilgi
alanina girmeyi basaran dergimiz, Almanya’da faaliyet gosterenler basta olmak
lizere bir¢ok uluslararasi endeksin dikkatini ¢ekmis ve kataloglarinda taranmaya
baslamistir.

Dergimize gonderilen bir¢ok arastirma igerisinden titizlikle incelenen ve hakem
sirecini tamamlayarak bu sayida yayinlanan birbirinden degerli altt makaleye goz
atacak olursak tamaminin Alman dili ile ilgili oldugunu gérmekteyiz.

Bu baglamda; BAYAT ve CUMA tarafindan kaleme alinan “Fiktion und Realitdt
in Daniel Kehlmanns neuestem Roman ‘Tyll’” adli makaledir. Alman yazar
KEHLMANN’in romam kurgu ve gergeklik agisindan ele alinarak incelenen
arastirma alana 6nemli katkilar saglamaktadir.

Edebiyat alaninda yayinlanan diger bir arastirma da ALTINEL ve SEYMEN
tarafindan yaymnlanan “Interkulturalitit in Nilglin Tagsmans Roman “Ich trdume
deutsch ... und wache tiirkisch auf” adli aragtirmada gé¢men edebiyatinin 6nemli
isimlerinden Nilgiin TASMAN’m bir romant “kiiltiirlerarasilik” baglaminda
incelenmistir

Bir diger edebiyat arastirmasi ise YUCEDAG tarafindan yayinlanan “Peter
Schneider'in ‘Eduards Heimkehr’ Adli Eserinin Geri Go¢ ve Reentegrasyon
Baglaminda Incelenmesi” bashigmi tagimaktadir. Cagdas Alman yazarlarmdan
SCHNEIDER’in 2000 yilinda yaymlamis oldugu roman tersine gog/tersine gog
baglaminda incelenmistir.

ARZJANI ise “Edebi Ceviridle Hermann Hesse’nin ‘Siddhartha’ Romaninin
Miiziksel Boyut - Farsca Terciimesinin Elestirel Ceviri Analizi” bashkh
makalesinde edebi metin ¢evirisi konusunu ele almistir. Bu kapsamda iinlii Alman
yazar HESSE’ nin “Siddhartha” adli romaninin Farscaya ¢evirisi analiz edilmistir.

Almancanin yabanci dil olarak 6gretimi alanina katki saglayacak olan “Cizgi
Romanlarin Yabanci Dil Olarak Almanca Ogretiminde Kullanim1” adli makale ise
YALCIN tarafindan kaleme alinmistir. Diger metin tiirlerine gére nispeten daha
kisa ve anlagilir ciimlelerden kurulmus olan ¢izgi romanlar, gorsel destegi ile de
daha kolay anlasilmaktadir. Bu durumun Almancanin 6gretimine nasil katkida
bulunabilecegi sorusunun cevabina ilgili makalede ulasilmaya caligilmistir.
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Dergimizin {giincli yilinda yayinlanacak olan besinci ve altinci sayilarda yine
birbirinden degerli arastirmalar1 sizlerle bulusturma isteginin heyecani ile 2021
yilinda her seyden 6nce saglik ve mutluluk diliyorum...

Prof. Dr. Muhammet KOCAK
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